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“'y'sarian pof stefids, no habiendo ‘quien los entendicra’’ porque ellos'repre-
< & 'séhitaban ciertos milagros ‘extraordinarios sin individuar' el' modo; ni e
Vi tiemipo ni el lugar'de ellos.s!

Pero' auaque los Paganos no comprehcndiet_on l_ns oriculos df_e las S::-
bila4; con todo, dice Sdu"Agustii, que nofueron inttiles-para los'siglos si-
guientes: porque estos ordculos han sido un [csltmwmo de la providencia de

“Dios, 'y sirvierdti para convencer'd los misiosPagants, .
GIEULHET Picen 10'1V . Oue'no hay -dpariéacla de qui “Dios haya insoiradaq
“uniasadivinas v Sacerdotisas' déos falsos Dioses, que eagafiaban 4 los hom-
“Bire§'para hacerles giie ‘adotaseti & 1os Demanios, de quienes’ ellas estaban
“puséidas, ;Quitn/podrd creer gli¢ Dios se'valiera de' tales Midistrds - para
*anunciard los/hombres siis mistérios? x d ; § WA
Gl A Perg no sabemos” qiie Dics puede’ comunicdr'ebdon’ de profecia 4
“Tod Biienos'y & Tosimalos ¥ Fara €dna liz gheiluriind el enfendimiento, in-
dependiente de la gracia santificante y del amor de Dios, que - perficionan
I véluntad. Commo 14 profecia; propiamente liablando, ng'se da pira santi~
ficar‘al Profeta ; sitio ‘para 1a ‘viilidad deTa'Tglesia, como Tas otras gracids
Zrails'daras de que'habla 8.'Pablo) 'no es d&'éxiraar’ que Dios comunigue
i los impios Ta luz°profética: ‘pordue” como'tetleia muy’ bien Santo Témas,
“un'hombre puede ser Profira, Aunque noisea buener & ideg propbetio potest
“gsie’ sing bonitare morani. Silos ‘teprobos, segun 5. Mites, dirdn en el'dia
“deli fuicio: ; Seibr, 10" hémos" profetizads” envuestro nowbre? 5i Balaam que
era-1d6latra y un' Profeta deé los” Démonios;  bendijo al Picblo de Dios, 'y
preidijo el nacimiento de su Hijo'por aquella’famosa profecias Orietur stella
ex Facob, & consuger vivira @ Terael. En fin,si Cayfas y otrod) muchos
smalod recibieror de'Diog el dor'de profetia, jporque no s¢ coneederd 4 las
‘Sibilasel mismo favor, supiiesto que todos los'Padres de'la Iglesia se loshan
“atiibuido® Lo que obligd 4 Santo Tomds & decir ‘que las Sibilas profetiza-
‘ot wuchds'cosas vierdaderas de’ Jesuchristos unde eviam Eibyllae multa ve-
ra praedixerunt de Christo. i
- ‘Esto es'4 lo que me paréce lo mas'verisimil ‘qié’sé'opone ‘contra los
versos de las Sibilas'que citaron los Padres'de’la Tglesial” Yo bien sé'giie’ se
alegan otras muchas cosas para probar quelos ocho libros'que se'hallan'en
4as Bibliotecas de los Padres'y que se atribuyen 4 las Sibilas, son'supuestos y
estan llenos de anacronismos, lo'que no se piede’ negat ; ‘pero  tdmpoce’ son
estos libros los' que 'yo mie he ethpefiado eén‘défender, sino solamente que eg
mily verisimil qife 'los versos de estas Profétisas’ Paganas que son favorat
bles 4'1a Religion v que citaron los Padrés, 16 son suptestos por 1os prifes
ros Chiristianos,”Antes de acabar €ste ‘Articulo, yo afiadiré, que M! Dupia
puso 'por obra” todas las reglas de’ Critica mas segurhs 'y mas convincentes
para probar quelas' Epistolas'que tenemos €oh el nombre de S Ignacio’sod
producciones légitimas de este “Santo Miértir. ' Ya yo he! demostrade, que
valiéndose en'favor de los versos’ sibilinos de las mismas reglas en que fun<
da‘este Sabio Critieo '1a verdad de aquellas Bpistolas, se! puede probar que
losiordculos de‘estas Profetisas' Pagadas nb ‘son “muche ménos legitinos que
las Epistolas de §. Ignacio. Yo no hablo de los ocho libros de los versos si=
bitinos tales como los tenemos; sino de-los'qme—citaromlos Padres, 4

SOBRE LA CRITICA. 1245
ARTiCULQ SEPTIMO.

Se exdminan los varios sistemas de los Criticos en drden d los
Autares de los ordculos atribuidos & las Sibilas,y al tiempo
en que pretenden que se fingieron. '

el testimonio de los Padres antiguos y con las conjeturas que puede
migistrar 1a- critica mas exd&a, ni haber satisfecho 4 tode lo mas
razonable que se opone contra esta piadosa tradicion; tambien es preciso
que procurémos demostrar, que los varios sistemas de los Criticos sobre es-
te'asunto, contienen unas dificultades insuperables. Pero para que se pueda
Juzgar mejor de esto, reduciremos todos estos isistemas 4 los tres siguientes.

§.L

PrivMER S1STEMA.

Los versos de las Sibilas se supusieron por el afio de 138 despues
del nacimienro de Fesuchristo.

T 1’0 basta haber establecido la autenticidad de los versos sibilinos con

tercero citaron los oriculos de las Sibilas, no hallaron nuestros Cri-

ticos tiempo mas propio para: fixar la época de los versos sibilinos,
que hicia el principio del siglo segundo, y antes que S. Justino se hubiera
explicado tan claramente sobre este asunto.

» Debe pasar por constante, dice M. Dupin, que los libros de las
= Sibilas se supusieron en el sizlo segundo. Saber precisamente en qué tiem-
» po, ni por quien , s cosa que no se puede. determinar con seguridad. Lo
» mas probable que se ‘puede decires que comenzaron 4 parecer hicia el
» fin del Imperio de-Antonino Pio» El célebre Blondel, de quien parece
qoe tomé M. Dupin su sistema, dice que el impostor que fingio los versos
de las Sibilas,, compuso su farrdgo entre el afio de 138 y el de 142, 6 151,
¥ ¢l conjetura que Montano, Gefe de los Montanistas, pudiera ser el Autor.,

Esta épocase desvanece por si misma si se atiende, T. 4 que Cice-
ron, gue vivid mas de setenta afios dntes del nacimiento de Jesuchristo, re-
fiere tres 6 quatro cosas'muy notables tocante 4 los versos de las Sibilas, K1
dice primeramente, que habia unos versos dewyna Sibila, los quales agun-
ciaban que se debia admitir un Rey para salvarse, La segunda, que estos
versos eran acrésticos, como losde la Eritrea citados por los Padres, y que
formaban una sentencia con sus primeras letras, Dionisio de Halicarnaso,
que vivia poco despues de Ciceron en tiempo del Emperador Augusto, ad-
vierte, que por estos acrosticos se reconocian los versos de las Sibilas. La
tercera cosa es, que los versos se ordenaban 4 hacer mudar de Religion:
Faleant ad deponendas Religiones, dice Ciceron: de donde inferian, que se
habian de tener ocultos, ¢ impedir 4 los Pontifices que los publicaran. Fs
cierto que estos versos acrdsticos de la Sibila eran los de la Eritrea, que
Constantino asegura haber lefdo traducidos en Latio por Ciceron, Con to-
do,es verdad que parece dudar este Orador que estuviesen estos versos en
los libros de las: Sibilas: Hoc est si in libris, Tero ann quando estos versos
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fueran supuestos desde aquel tiempo, s¢ sigue manifiestamente que no lo
fueron por un Christianio. despues del nacimiento de Jesuchristo. Supuesto
que Ciceron no reclama contra estos ordculos, y que solamente concluye
que se deben tener ocultos , es evidente que los reconoce por verdaderos: y
asi lag Sibilas hablaron del Hijo de Dios dntes de su nacimiento.
|1, Coustantino el Grande, Lactancio y 8. Agustin alegaron unos
versos de Virgilio, (1) como una prueba auténtica de nuestra Religion, Es
verdad que este Poeta , por un rasgo de politica, aplica esta prediccion de
1a Sibila 4 Salonino hijo de Asinio Pollio, criado nuevamente Cénsul; pero
serfa preciso star ciego para no ver que en ningunainanera le conviene,
5 Por veutara eva aquel pn- Nifio que habia baxado del Ciclo? ; Trajo él el
sizlo'de oro? 8. Luego es evidente que lo que dice Virgilio le conviene
perfetamente al Hijo de Dios, que nacio en su tiempo, ¥ no le puede con~
venir sino 4 Jesuchristo. Porque 3 quien es este Nifio que baxé del Cielo si-
no'el Salvador? ; Qual es esta -repovacion del mundo, sino el tiempo de la
gracia? 3 Qual es este siglo de oro y este Pueblo santo sino el Reyno de Je-
suchristo y ¢l Christianismo? ; Quien hay entre los hombres y los Angeles
de quien se pueda decir que borrard el reato de nuestras culpas, y que li-
brard al mundo de un temor ¥ de una miseria eterna?

11, F1 Autor de las respuestas 4 las preguntas de los Ortodoxts, que
contiene ciento quarenta y seis gliestiones, que corren con el nombre de S,
Y dice positivamente que 8. Clemente en su Epistola 4 los Corin-
a1 no existe el fin en el dia, citaba 4 la Sibila para probar que

Tos malps serdn castigados con el fuego despues del Juicio final.
Sabemos tambien que Hermas, discipulode S, Pablo, babla de la
Sibila como de una Profetisa que habia dicho muchas cosas favorables 4 la
Religion Christiana, Esta es una prueba cierta de que desde el primer siglo
estaban persuadidos los Christianos de que habia unos oréculos de las Sibi-
Ias en que se ia mencion ‘de nuestros misterios: En efecto, era prec 0
que desde'el primer siglo de 1a Tglesia fueran conocidos fos versos de las Si-
bilas, pues ha o Josefo dela torre de Babel y de la confusion de las
lengnas, refiere un testimonio sacado de los versos de la Sibila, para apoyar
lo que dixo de esto la Escritura. Este Judio ere en substancia lo que se
halla en Tedfilo de Antioquia. Y percibieado M. Dupin que los testimonios
de Josefo y de Hermas destruian su sistema., creyd que para desembarazar-
se de ellos, bastaba decir, como 1o dice en una de sus notas sobre las Sibi-
las, » que Jusefo y Hermas citan 4 la Sibila, pero en comun; y afiade: Pue-
#» de ser que va hubiera algunos versos con el nombre de la Sibila en tiem-
# po de Josefo, quien refiere uno tocante 4 la torre de Babel. » Pero aun-
giie estos dos Autores no alegaran 4 la Sibila mas que en comun, de aqui se
signe manifiestamente que los oréculos de las Sibilas en que se hace men-

(1) Ultima Cumaci venit jam carminis aetas
Magnus ab f‘n.'c_?gra saeclorum nascitwr ordo.
Fam vedit & Virgo, vedennt Saturnia Regna,
Fam nova pragenies coels demittitur alto. Virg. Fcloga 4.

(2) M.Cave habla asi de esta obra: Istad enim Sustini opns fuisse genuinum,
aeewratum Photif judicium acumen argue doflving nas dubitare non sinunt. Cave Hist.
litter. saec. 2. M. Dodwel pretende que este Justino era Siciliano, y que habia vi-
vido hacia el fin del siglo V. Pero sease quien se fuere este Justino, era un Autor,
dice M. Cave, magni judicii , variae eruditionis & elegantis ingenii
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cinn de los misterios demuestea Religion, eranya conocidos.en el siglo pri-
-mero/ ¥ siya entéoees habia aluunos versos de la Sibila, como lo confiesa
M. Dupia, j como: puede ser que un Christiano impostor los haya fingido en
ebsiglobsegundo, ¥ que no comenzaran & parecer hasta el fin del Impe-
rio de-Antoning Pio# . iin :

V. 1Si hubiéramos de estar 4 los principios de M..Dupin, no se po-

‘dria dudar que los ordculos de las Sibilas citados por los Padres, fueron co-

cnocides éates: ques Antanino Pio fuese Emperador: porque este Doétor nos
dicerquel 5. Justino: los: habia citado en la Apologia que presentd 4 este
Emperador y 4 los dos Césares sus hijos adoptivos; que Atendgoras hizo
stambien meacion de ellos en la Apologia que presentd 4 Marco Aurelio;
.queen tismpo del mismo Emperader, Tedflo de, Antisdyia se valid de su
autoridads en finyique los siguieron Terwliano, Clemente Alexandringy
otros muthos. Supuesta: esta confesion de M. Dupia, no es dificil demas-
trar‘que Jos versos de que se trata son mucho mas antiguos gue lo qus ¢l
«dices porqua: 8. Justioe declara) gue.en su tiempo los versos de la Sibila
estaban esparcidos portodo el mindo: eujus libri in universo extant orbe,
¥ que eran muy comunes, coma-obra.de vo Autor muy antigug. ; Quien ser
puede imaginar que $. Justino, & preseéncia del Emperador y dé todo el Se-
nado, defiende que estos ordculos grad- muy antiguos y andaban entre‘las
manos de todos, §i estos versos acababan de salir de la tienda del impostor
4 quien se le atribuyen? Era preciso que los Romanos, 4 quienes este Padre
.queria conyencer. gon el testimonio de sus Profetisas, tuviesen naticia de
estosoriculos porgue si fio, le hubleran podido’ tapar 1a'boca diciéndole,
que alegaba unas piezas que no-conocianyy que se habian fabrieado recien-

temente.
it ol o
Sy . SEGuNDO SISTEMA. _ :
Lq.ﬁéc:;‘qm_de'{n.}. ordeulos de das Sibilas precedid al sigld seginda.

L Profetisas délPaganismoy citados por los Santos Padres, son obra de

E. ‘LeP. Petit Didier conviene ton M. Dupin en'qué los wersos de las
un Christiano impostor; pero €l defiende que son mucho mds anti=

guos gue el riemposenalado por este: Dodtor, y que son del primer siglo. Si-

este Sabio Benedidtino- hubiera establecido su sistema fan sélidamente conip
refuté el de M, Dupin, tuviera motivo parg estar ‘satisfechio de su trabajo;
pero¢omo su opiniofino se funda en el testimonio de ningun Autor antigup
oi modetng, sino solamente. e inas. conjeturas arhitrarias,no debe tener §
mal que la abandonemos por scguir la antigud tradicion de la Iglesia, | .

- De esta manera establéce €lila época de los libros de las Sibilas,
» Yo'diriz'de buena gana que los Christianos, movidos de un zelo indiscre-
s tq por la Religion, atribuyeron estas predieciones 4 la Sibila, para hallar
5 entre los: Paganos tinas predicciones que les fuesen favorables. Yo diria
» que estos Christianos no supusieron todo 1o que publicabian con el nom-
»-bre de la Sibila; sino que.le insertaron lo que creyeron propio para fa~
# cilitar'4 los Paganos la recepeion del - Evangelio.» Despues de otros dos
& tres yo diria tambien, €l anade que los Emperadores para impedir que los
Christianos se aprovechasen de estas 'predicciones, se vieron precisados &
prohibirles, pena de la yida, el que leyeran y tuvieran en. sus ¢asas los li-
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bros de las Sibilas, () y quelas cosas estaban en este’ estado’ quando S. Jus-
tino presentd su primera’ Apologia al Emperador Aatonino Pio, » Me pa-
» rece, concluye este Sabio Critico, que este sistema 0O contient cosa que
» 10 sea confotme 4§ razon , ¥ que no conicuerde muy bien'can todo lo que
» hallamos escrito en los Antiguos acerca de los libros de las Sibilis.»

Por mas estimacion que hagamos de la erudicion del P Petit Didier,
yo no creo que haya muchos que abandonen la opinion comun subre_esta
materia por abrazar este nuevo sistema; fondado precisamente sobre cinco
¢ seis yo dirii. Como yo hago ver en otra parte la poca solidez de este sis-
téma, bastard afadir aqui, que las prucbas que hemos traido para sostener
1a tradicion‘antigua de Iz Iglesia que dice que las Sibilas hablarou en favor
de Ia Religion Christiana, no impugnan ménos su dictamen , que el de M,
Dupin y de los demas que los'signieron. Porque es pregiso que €stos Seitores
hagan su proceso 4 los Padres mas célebres de la Iglesia, y que los conde-
fien 'por demasiado crédulos, por hombres preocupados, 'y demala fe; de
que abandonen estas dos épocas tocante 4 I ficion de los ordeulos ' sibilinos:
conseqiiencia funesta de su sistema, incomparablemente mas peligrosa que

“reconocer 4 las Profetisas del Paganismo por autores de los ordculos que se

les atribuyen.

§- 1L
TERCER SISTEMA,
Los Fudios sacaron de la Biblia los orgeulos que se atribiyen &
las Sibilas.

Vosio, que inventd este’ tercer sistema, reconoce de buena fe,
M que mucho tiempo 4ntes del nacimiento de Jesuchristo hubo ver-
s s0s que anunciaban los principales misterios del Christianismo.
Este Sabio Protestante defiefide que no fueron 1as Sibilas las que compsie-
ron estas profecias, sino los Judios, que las sacaron de la Biblia y las pu-
Blicaron con €l nombre de las Sibilas en el tiempo en que Poimpeyo.s¢ apo-
dero de Jerusalen, como ‘sesenta afios 4ntes de la encarnacion del Hijo de
Dios. El afiade, que los Romanos regibieron estos versos como los verda~
deros ordculos de las Sibilas, y los confiaron § Ia guarda de los Quindecim-
miras. X
Habiéndose quemado estos versos con el Capitolio, algtinos Judios
ignorantes fingieron otros parecidos 4 ellos, que presentaron 4 los tres Em=
baxadores Romanos enviados por el Scnado 4 Eritrea, como unos versos
muy antiguos, ¥ los verdaderos ordculos de las Sibilas; que estos Sabies
Embaxadores se dexaron engaar de estos impostores; y - que, en fin', algu-
nos Christianos, 4 imitacion de los Judios, supusieron otros: que tuyieron
credito en los primeros siglos, y 4 que dieron valor los:Santos Padres.
Este sistema no por ser nuevo es mas sélido, y aunque parezca muy
bien ideado, con todo, estd expuesto 4 grandes dificultades. 1. ; Como pue-
de ser que los Judics sacaran’ de la Biblia los ordculos que favorecen 4 la

(1) Hablando San Justino de la ley que prohibia leer los libros de las Sibilas,
dice solamente: Decrerum esty ur capive luevent , si gui legerent. No dice i gui Chris
tigni' legerent. Esta ey era para todos los Paganos, y solos los que gnardaban es
tos versos eran los que los podian leer.
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Religiofi Chtistiang , quando todo el mundo conviene -en que los misterios -
alegados por los Padres, coito que son de Jas Sibilas, estén incomparable-
merite-mas claros y: mas cirelinstanciados en los verses de estas mugeres
Paganas que-en la sagrada Escritura® Y esta es 1a prueba mas fuerte que los
Criticos producen para impugnar la autenticidad de estos verses, .

TL. Todos convienen en que habia en estos yersos algunat irfipieda-
des medeladas eon la verdad y con lo que eoncicrne 41 la Religion: ; Pues
que aparientia hay de que fueran sus autores los Judios, que eran enemi-
gos declarados de losddolos: :

L. 3 No sabemos que Dionisio de Halicarndso, Plinio; Aulogelio,
Solipo y atros Historiadores refieren la historia de aquella vicja Matrona,
que presentd nueve libros 4 Tarquino, y gue habiendo quemado los seis, s

‘guardarou cuidadesamente en Ruma los otros tres? De -estos libros sacaron

Ciceron y Virgilio aguella famosa: prediccion de qtie - haceria un Rey que
habia de domindr toda la tierra), y que baxatia del Cielo. un Nifio, que ha-
biade borrar los delitos de todos los hothbres: v asi estos ordcilos eran cé-
lebres entre los Romanos iias de guinientos afios 4ntes de Pompeya,

1V. 3Se hubieran deXado engaiiar los: Romanos con  una ifipostura
tan grosera, como tomlar los delirios de un Judio por uras predictiones en
que filndased las ceremonias mas augusias de su Religion, y lo que habia
mas respetable en su gobierno?,

En fin, costard trabajo el persuadir 4 los hombresde razoii, que los
Diputades del Senado Romano fuetah tan poco juiciosos que se dexdran en-
gaiiar por un Judio, enyd nacion era: despreciada detedo el mundo, y que
no hubieran sabido discernit /unos miserables farragos nuevamente com=~
puestos por un malvado ¢ impostor, de los versos de las Sibilas, citados:por

dantos eélebres Paganos tantos siglos 4ntes:

. Despues de haber procurado establécer 1a - tradicion’ comun de los
Christianos acerca de los ordenles de  las Sibilas; despues de haber satisfes
cho 4 las pruebas mas fuertes que se han producido para desquiciarlayy
despues de haber mostzado la poca solidez de todos los sistemas de los Cri=
ticos opuestos al que defendemos ; resta, pard concluir- este Articulo, com-=

sparar los derechos que tenemus para sostener la. tradicion antiguay con las

pretensiones de aquellos que nos la quieren quitar: o9

No se puede sin injusticia despojar 4 un hombie de un bieh que he=
red( de sus mayores; de;que estd en pacifica posesion despues de largo tiem-
PO, ¥ de que manifiesta tinos titulos auténticos: La Iglesia desde sus princi-
Pios estd en posesion del testimonio que. las Sibilas, han dade del Hijo de
Dis: Los Santos Dodtotes 1a'han conservado eh esté detechb, ¥ fiadie se lo
ha contestado. 3 Pues porqué al cabo de tantosSiglos pretenden que esta he-
Tencia no le pertenece; Y porqué unos recienvenidos le ponen pleyto para
quitdrsela? Quando se les pregunta 4 cstos Sefiores ;4 quien pertenece esta
herencia? responden que no lo saben; pero ‘qué hay inuchia dpariencia de
que le pertenece £ otro, de quien no se sabe el nombre, 14 patrig, la profe-
sion;, ¢l tiempo en que vivid, niel derecho que'tiene & esta herenéia. Ellos
tachan todos los testigos, ellos 1os acusan de ignorancia, de'mala fe, de de-
masiada credulidad; y de poca exi®itud; y quieren que los creamos sobre
su palabra. i 22 i

35¢ puede defender, pregtintan los Criticos, qtie quercmrios privar

“injustamente 4 la Iglesia de esta antigua tradicion, si le hacemos ver que si

posesion estd mal fundada, y que'los titulos en que estriba son supnestos?
Los testigos dicen no son admisiblés, porque ho puedeén ser 4 un mismd
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tiempo testigos y poseedores: En fin, la verdad nunea prescribe. Pero estas

- razones no parecen muy solidas, i

> Se tyata de averiguar si-hubo Sibilas' que-hablaran idesJesuchristo
dntes de su macimiento. Nosotros: defendémos la aficmativas conviene 4 s
ber, que estos ordculos s¢ contenian e los libros ide estas meei.isas Paga-
nas,ique se guardaban en Roma, Esta es'la herencia que recibimos de nues-

“1ros mayores, y-de que hemos gozado. pacificamente por espacio de‘mas

-de quince siglps, sin'que” nos la hayan ‘dispntados Nuestros. titulos sonlos
testimonios sacados de los libros, asi de los Escritores Eclesidsticos.como
de los'Profassost Nuestros testigos ‘son' los Padres devla lglesia)yila Igle-
sia ‘misma, ¥ tenemos tambicn unas’ pruebas fuertes que apoyan nuesiro
dérecho. t ;

Nadie se ha opuesto dire&tamente 4 esta tradicion  sino alguaos inny
pocos Paganos, que no.negaron formalmients estos ordgenlosy siho queisold-
mente sospecharon qué los ‘habian alterado, sin quet jamas seabrevierdnig
emprender el probarlo, N6 Ha habido mas que M. Blondel | el SefiophMar-
chio (1) iy algnos “oteos Criticos, que han procurado quitarle 4 la Tglésia
este primer‘monhimento’de huestra Religion. ; A 'quien se/debg cleer, 4 es-
tos Criticos, 6 4'1os Padres dé la Tglesia? 1 242

! Quando se les ‘pregnaca d estos Sabios jquien ‘es el Autorde estps
ordculos? Uno dice que es un Christiano ; otro quees un Judioy etros los
atribuyen 4'los 'Montanistas 6 Gnosticoss en fin , todos confiesan que no lo
saben 'y que hasta ahora no se'ha podido descubrif'aquel mdlvada-que; fin-
giendo'los versos sibilinos,-ha engafiado 4 todo el mundo:

L Pero; 6 estos versos, que ellos atribuyen 4 un Christiano',/eran séme-
jantes & '10s que guarda'ban_ los'Sacerdotes én el Templo 'de’ Apolo, & ho. §i
eran semejantes,, era preciso que las predicciones tocante 4 Jesichristo se
hallaran en el ‘exemplar de Jos Sacerdotes como en los de los Christianos. Si
no eran semejantes 4 los que guardaban los Quindecimviras, y que Augusto
mand6 encerrar en: el Templo de Apolo, ;00 podian cotejarlos con'los que
tenian los Christianos, y convencerlos de impostura ' mostréndoles que erdn
diferentes de los originales? Sin embargo, jamas lo' hicieron , ni'les ‘opusie-

_won'las conjeturas de los Criticos, aunque estaban mejor instruidos que ellos
del modo con que estos libros se habian conservado. ‘

“+1e - DISERTACION TERCERA.,

De los. Ordculos del Rey Tulis y del Emperador
Augusto, :

T O estoy.yo tan preocy pado 4 favor dé las piadosas tradiciones ., que
me quiera empeiir.en defenderlas todas sin discrecion. . Ast. come

_ .m0 es justo abandonar 1as que s¢ conforman con. las reglas que he-
mos sefialado ; asi tampoco es conforme 4 razon defender. las que no se ajus-
Lan 4 estas reglag, aunque estas, tradiciones antiguas parezcan: fayorables 4
la Religion Christiana. }

(1) ; E\Tlarchio, Ministro de Hdlanda., ¥ Profesor de la’ Academia de Fra nigue-
ra en Frisia , habla de lus Sihilas en la impugnacion del Traiado del K. P. Cra-
set sobre estos oraculos de las Sibilas; pero este sabio Jesuita lo refutd solidamente.

SOBRE Ld CRITICA,
ARTICULO PRIMERO.

El ordenlo que se dis al Rey Tulis es supuesto.

sc extendia hasta el Occeano. Pero la vasta cxtension de este preten-

dido Reyno,no es ménos fabulosa que la historia que se cuenta de que
le dio el nombre de Tula 4 una Isla del Occeano Septentrional , 6 del Mar
Glacial , que ahora se llama Islandia. ¥

Iiste Rey, dicen, hinchado con sus conquistas, con sus riquezas y
con su prosperidad, fue 4 consultar el Ordculo de Serapis, (1) y le hablé de
esta manera: » Tu que eres dueiio del fuego, y que gobiernas el curso de los
» Cielos, dime la verdad, ;hubo & habra jamas alguno tan poderoso como
» yot El Ordculo le respondios: » Primeramente Dios, luego la’ Palabra, y
» el Espiritu con ellos, todos juntdndose en uno, cuyo poder no se puede
» acabar, Sal de agui prontainente, mortal, cuya vida siempre es incierta,»
Al salir Tulis de alli lo degollaron,

Este ordculo, que expresa tan claramente la unidad de un Dios, y
la trinidad de las Personas, seria muy ventajoso 4 la Religion , si estuviera
bien atestiguado. Suidas, que lo refiere, es, un Autor gue no tiene bastante
autoridad para hacer creible este suceso. Il lo afirma sin fiadores , y nadie
habia hablado de €l dntes del siglo décimo, al fin del qual vivio este Autor
Griego.

En esta historia hay un anacronismo que la destruye totalmente, Es
cierto que este Tulis Rey de Egipto no era ninguno de los Ptolomeos. Séra-
pis es una falsa Deidad, que uno de los Ptolomeos hizo traer de la Provin-
cia del Ponto 4 Egipto,como fo dicen muchos sobre unas conjeturas muy
fuertes. A lo ménos no se puede dudar que Herodoto no habla de Sérapis.
Técito refiere muy 4 la larga como y porqué uno de los Prolomeos hizo
traer del Pouto al Dios Sérapis , que entdnces solo alli era conocido.

ARTICULO SEGUNDO.

E % I hemos de greer 4 Suidas, Tulis era un Rey de Egipto, cuyo Imperio

Lo que se cuenta del ordculo dade & Augusto cocante al Nifio He-
breo, es una fdbula.

ICESE que siendo ya viejo el Emperador Augusto, y pensando en
}) clegirse un succesor, fue 4 consultar el Ordculo de Delfos, que ya
; habia mucho tiempo que no daba respuestas, porque el Demonio
podia conocer muy bien por los ordcules de las Sibilas y las predicciones
de los Profetas los males que le amenazaban en el nacimiento de Jesuchris-
to. Despues de haber hecho Augusto los sacrificios acostumbrados, el Ord-

culo no respondié; pero habiendo repetido los sacrificios, di6 esta respues-

(1) Sérapis era una falsa Deidad que adoraban los Egipcios. En honor suyo
se labré un Templo magnifico, el gual y la estatun de Sérapis se demolicron en
tiempo de Teodosio el Mayor el afio de 389, @ conseqlicncia de una sedicion que
excitaron los Paganos en Alexandria.

Nicef, Hist. lib. 7.
cap. 17.

Suidas in Hist, ver-
bo Avgnsto.
Cedren. in Histor.
Compend.

Baron. in Apparatn
nim, 25,

Alex. Hist. saee, 1.
cap, 13-




In Apparata mim.

as.
Lib. 2. de Diviat.

Baron, ibid. n. 26.
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ta:» El Nifio Hebreo, 4 quien todos los Dioses obedecen, me arroja de
»aqui, y me vuelve 4 los Infiernos: sal de este 'I'e_pplo sin hablar.» (1) ;

Este ordculo dado 4 Augusto acerca dc} Nino Hctn-t:o, no es admi-
sible. Is verdad que Cedreno-los cita de Eusebio; peroel dia de hoy no se
halla en sus obras. Ly :

Los primeros defensores del Christianismo , como San Justino, Ate-
négoras , Tertuliano, Tesfilo, Taciano, no hubieran pasado en siléncio este
ordculo tan favorable para la Religion. ;Eran ellos acaso tan poco zelosos
que no se aprovecharan de esta ventaja? Lo que se supone del silencio del
Or4culo de Delfos, lo impugna manifiestamente Plutarco ea su Tratado de
1a cesacion de Jos Oréculos , pues asepura que en su tiempo estaba el Ord~
culo de Delfs en la mayor teputaciot’ que tuvo jamas. La preeba de este
silencio, que pretende fundar Baronio en un ‘pasage de Ciceron ,€s muy déj-
bil: porque quando este Qrador dice: ;Cur isto modo jam Oracula Defpbtl_r
non edunfur | non ' modo nostra aetate, sed jom din? no es porque este Ord-
culo no diera ya respuestas, anngue no fuesen tan estimadas como en otro
tiempo; sino porque . segun Ciceron, ya no daba las respuestas en verso, si-
no en prosa; ¢, como dice Plutarco: solufa oratione, &' vilibus ‘"_‘rn’u.v.

Pero si ¢l Oréculo de Delfos ya no daba las respuestas sino en prosa,
jeomo 4 Augusto le habld en versos hexdmetros, segun se dice? z‘\ mas de
€sto, es manifiestamente falso que Augusio o lrara jamas el OraculuAdc
Delfos , v no se podri sefialar Historiador alguno que haya hecho mencion
de'elle. Y lo mas notable es ) que- Augusto, despues del viage que hizo 4
Ghrecia, diex v 'nueve afios 4ntes' del gacimiento de’ Jesuchristo, no volvié
mas all4, Tampoco es creible que Augusto en su vejez fu'cm. desde Roma
hasta Delfos, para saber quien serfa su succesor , quando €l ya tenia desti-
nado 4 Tiberio para que 1o fuese, En fin , es constante que despues de las
guerras civiles no salié este Principe de Itdlia.

Aquellos mismos que nos venden este ordculo, lo echan 4 perder
afiadiéndole, que habiendo vuelto Augusto 4 Roma , mando ie_\'anmr_ en el
Capitolio tin Altar con esta inscripcion: Este es el Altar del Hijo tinico, 6
del Hijo mayor de Dios: Ara primegeniti Dei. ;De donde salio esta idea
de un Hijo nico de , pues el Ordculo no hablé de tal cosa 2 Aunque
este ordeulo dado 4 Augusio lo defiendan muchos Autores ; no obstante, co-
mo estd destituido del testimonio de los Antiguos, y contiene muchas cosas
que no se pueden concordar con la Historia , i con las reglas que hemos
establecido para distinguir las tradiciones piadosas de los rumores popula-

res, hemos creido que estibamos obligados 4 colocarlo, como tambien
el de Tulis, en la clase de los sucesos falsos y supucstos.

W a2

EA

(1) Me Puer Hebracus Dives Deus ipse gubernans
Cedere sede jubet tristemgue vedire sub orcum.
Aris erge de bine tacitus abscedite wostris,
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REFLEXIONES

SOBRE LAS REGLAS ¥ SOBRE EL USO DE LA CRITICA.
LIBRO TERCERO.

Oue trata de Fesuchristo desde su concepeion hasta
su bautismo.

DISERTACION PRIMERA,

Del dia y del mes en que fesuchristo fue concebido,
y si la Casa en que se obré este misterio se halla
ahora en Loreto en la Itdlia.

ARTICULO PRIMERO.

Fesuchristo fue concebido el dia 25 de Marzo, y desde los pri-
meros siglos ha celebrado la Iglesia esta fiesta en ese dia.

UERIENDO Dios librar al hombre del cautiverio del De-
monio, envié al Angel San Gabriel 4 la Virgen Maria, para
que le anunciara que ella habja de dar al mundo al que ha-
bia quatro mil afios que esperaban todos los hombres. Ha=
biendo entrado el Angel en el lugar en que ella se hallaba,
le dixo: Yo te saludo, {0 llena de gracia! el Sefior estd con-
tigo, bendita tu eres entre todas las mugeres. Tu concebirds
en tu vientre, y parirds un hijo, 4 quien pondrds por nombre Jesus. El serd
grande, y serd llamado Hijo del Altisimo. Este es el misterio que venera la
Iglesia con el nombre de la Anunciacion , porque el Angel vino 4 anunciar
una nueva tan feliz para toda la tierra. Despues de haber establecido por
la tradicion, que la sagrada Virgen concibié al Hijo de Dios el dia 25 de
Marzo , y que la Iglesia desde los primeros siglos ha celebrado esta fiesta el
mismo dia; y despues de haber respondido 4 algunas dificultades que se nos
proponen sobre este asunto, averiguaremos si la Casa en que se obro este au-
gusto misterio se halla el dia de hoy en Itdlia.

Tom, IL.




